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SCHWEIZERISCHE VEREINIGUNG DER FELDTELEGRAFEN-OFFIZIERE UND -UNTEROFFIZIERE

Schweizerisches Fernmeldenetz im Jahr 2000
Réseau suisse des télécommunications en I’'an 2000
La rete svizzera di telecomunicazione nel 2000

Laurent Praz, Bern, Technische Mitteilungen PTT

Allgemeines

Bei der Festlegung der Netzgestaltung werden
hauptsachlich die Investitionskosten und die
Dienstqualitat berlcksichtigt. Die Verwaltungs-
kosten des Netzes werden nicht direkt in die
Rechnung einbezogen, auch wenn sie einen
wesentlichen Teil der Gesamtkosten darstellen
kénnen.

Mit der Einfiihrung der Digitalisierung und des
ISDN hat man untersucht, in welchem Mass die
Vereinfachung der Leitwegplane und die Ratio-
nalisierung der Struktur es gestatten, die ge-
samten Netzkosten zu minimieren. Die vorge-
sehene Losung nimmt besonders Riicksicht auf
die Leistung, die das kinftige Netz gewahrlei-
sten soll, sowie auf die Verkehrssicherheit, die
man der Kundschaft bieten will.
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Fig. 1 Hierarchische Struktur des neuen Tele-

fonnetzes / Hiérarchie du futur réseau telepho-
nique / Struttura gerarchica della futura rete
telefonica.

Stufe international / Niveau international / Livel-
lo internazionale

Stufe national / Niveau national / Livello nazio-
nale

Stufe regional / Niveau régional / Livello regio-
nale

Netzstruktur

Die gewahite Netzstruktur ermoglicht die De-
zentralisierung des Verkehrs auf jeder hierar-
chischen Ebene (Bezirks-, Fern- und internatio-
nale Ebene). Jede Zone ist mit zwei unabhangi-
gen Ubertragungs- und Vermittiungsknoten
verbunden.

Die hierarchische Struktur des kiinftigen Tele-
fonnetzes ist aus Fig. 7 ersichtlich.

Vermittlungsnetz

Internationale Ebene

Der internationale Verkehr wird tber vier Punk-
te geleitet, bei denen zwei identische internatio-

Zurich

Fig. 2 Verkehrsleitung auf internationaler Ebene/Acheminement du trafic au niveau international/

Istradamento del traffico a livello internazionale.

nale Amter betrieben werden. Die Verteilung
des ankommenden und abgehenden Verkehrs
wird regional vorgenommen.

Die interkontinentalen Verbindungen werden
zwischen den internationalen Zentren von ZU-
rich und Genf aufgeteilt.

Alle Biindel, die internationalen Verkehr fahren,
werden in Echtzeit iiberwacht (Fig. 2).

Fernebene

Das Fernnetz ist in zwei gleiche Ebenen unter-
teilt, in denen die Transitzentralen Uber ein
vollvermaschtes Netz verbunden sind (Fig. 3).

Bezirksebene

Das Bezirksnetz besteht aus mehreren Knoten-
bereichen, die eine Zone mit bis zu 25000

Fig. 3 Verkehrsleitung auf Fernebene / Acheminement du trafic au niveau interurbain / Istrada-

mento del traffico a livello interurbano.
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Teilnehmeranschliissen bedienen. Von einem
Knotenamt aus wird der Verkehr dezentralisiert
und auf die zwei Transitzentralen der Region
gleichmassig verteilt.

Ubertragungsnetz

Internationale und Fernebene

Der internationale und der Fernverkehr wickelt
sich Uber ein doppelstufiges Ubertragungsnetz
F1 und F2 ab (Fig. 4). Auf der Ebene F1 werden
die Hauptfernmeldezentren Uber zwei Kabelrin-
ge und Uber ein Richtfunknetz miteinander ver-
bunden. Auf den Ebenen F2 werden die Fern-
meldezentren ausserhalb der Ebene F1 zusam-
mengeschaltet, unter Bericksichtigung der
geographischen Lage und der Verteilung des
Verkehrs.

Bezirksebene

Der Bezirksverkehr wird wenn méglich nach
dem Prinzip der Fig. 5 Gber verschiedene Wege
geleitet.

Fig. 4 Schematische Darstellung eines zwei-
stufigen Ubertragungsnetzes / Représentation
schématique d'un réseau de transmission a
deux niveaux / Rappresentazione schematica
di una rete di trasmissione a due livelli.
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Fig. 5 Verteilprinzip des Veerkehrs auf regionaler Ebene / Principe de répartition du trafic régional |

Principio di distribuzione a livello regionale.

Sonderdienste

Grundsatzlich wird der Verkehr zu und aus den
Sonderdiensten (Natel, Videotex, Anrufumlei-
tung, Griine Nummer usw.) Gber Transitzentra-
len abgewickelt (Fig. 6).

Teilnehmernumerierung

Zwischen 1991 und 1996 wird eine Numerie-
rung mit 7 Ziffern fur samtliche Telefonteilneh-
mer in der Schweiz eingefiihrt Die Zahl der
ohne Wahl einer Fernkennzahl erreichbaren
Teilnehmer wird stark zunehmen. Die Zuteilung
der Nummernbereiche wird systematisch Uber
das ganze Land vorgenommen.

Die heutige und die ktinftige Numerierung sind
in Fig. 7 dargestellt.
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Fig. 6 Leitwege fiir den Verkehr aus den Sonderdiensten / Ecoulement
du trafic des services spéciaux / Istradamento del traffico dei servizi

speciali.

- Wenn internationale Zentralen in der Netzgruppe bestehen (Aus-
nahme Lugano) / Quant il existe des centraux internationaux dans
le groupe de réseaux (exception Lugano) / Se esistono centrali

internazionali nel gruppo di reti (eccetto Lugano).
Zu anderen Natel-Zentralen / Vers d’autres centraux Natel / Verso altre

centrale Natel.
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Tarifstruktur

Tarife werden unabhangiger von der Entfer-
nung gestaltet. Die Zahl der Tarifzonen wird
kleiner, und die Ortszone wird vergrossert.

Schlussfolgerung

Die schnelle Evolution der Technologie (im Be-
reich der Ubermittlung und der Vermittiung) hat
ein tiefgreifendes Uberdenken der Struktur kon-
ventioneller Netze verursacht. Das Netz 2000
wird eine rationellere Struktur mit sich bringen
und die Einfuhrung neuer Dienstleistungen so-
wie einer distanzunabhéangigeren Tarifstruktur
erleichtern.

(Textzusammenfassung in franzdsisch und ita-
lienisch folgt.)

Fig. 7 Numerierungsplan / Plan de numerotation / Piano di numera
zione.
Numerierung mit 18 Netzgruppen / Plan de numérotation avec 18 grou-
pes de réseaux / Numerazione con 18 gruppi.
Numerierung mit 50 Netzgruppen / Plan de numeérotation avec 50 grou-
pes de réseaux / Numerazione con 50 gruppi.
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